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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS (EL) 2016/581,
11. aprill 2016,

Euroopa Liidu ja Uruguay Idavabariigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu, milles kisitletakse

vastavalt 1994. aasta iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXIV l6ikele 6 ja artikli-

le XXVIII kontsessioonide muutmist Horvaatia Vabariigi loendis selle riigi Euroopa Liiduga
ithinemise kiigus, Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti artikli 207 16ike 4 esimest 16iku koostoimes artikli 218 16ikega 5,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) 15. juulil 2013 andis ndukogu komisjonile loa alustada labirddkimisi teatavate teiste Maailma Kaubandusorgani-
satsiooni (WTO) liikmetega 1994. aasta tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXIV 16ike 6 alusel
Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga ithinemise kaigus.

(2)  Komisjon pidas ldbiradkimisi vastavalt ndukogu vastu vetud ldbirddkimissuunistele.

(3)  Konealused labirddkimised on 16ppenud ja 18. detsembril 2015 parafeeriti Euroopa Liidu ja Uruguay Idavabariigi
vaheline kirjavahetuse vormis leping, mis késitleb vastavalt 1994. aasta ildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) artikli XXIV 1dikele 6 ja artiklile XXVIII kontsessioonide muutmist Horvaatia Vabariigi loendis selle riigi
Euroopa Liiduga ithinemise kaigus.

(4)  Leping tuleks allkirjastada,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja Uruguay Idavabariigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu, milles kasitletakse vastavalt GATT 1994
artikli XXIV 1oikele 6 ja artiklile XXVIII kontsessioonide muutmist Horvaatia Vabariigi loendis selle riigi Euroopa Liiduga
tthinemise kdigus, liidu nimel allkirjastamiseks antakse luba, eeldusel et nimetatud leping (') s6lmitakse.

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on digus mairata isiku(d), kes on volitatud lepingule liidu nimel alla kirjutama.

(") Lepingu tekst avaldatakse koos selle slmimise otsusega.
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Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Luxembourg, 11. aprill 2016

Noukogu nimel
eesistuja
M.H.P. VAN DAM
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MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) 2016/582,
15. aprill 2016,

millega muudetakse mairust (EU) nr 333/2007 seoses anorgaanilise arseeni, tina ja poliitsiikliliste
aromaatsete siisivesinike analiiiisi ning teatavate analiiiisi hindamiskriteeriumidega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta madrust (EU) nr 882/2004 ametlike kontrollide
kohta, mida tehakse s66da- ja toidualaste digusnormide ning loomatervishoidu ja loomade heaolu kisitlevate eeskirjade
tditmise kontrollimise tagamiseks, (') eriti selle artikli 11 15iget 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni mairusega (EU) nr 333/2007 () sitestatakse proovivdtu- ja analiiiisimeetodid teatavate saasteainete
sisalduse ametlikuks kontrolliks toiduainetes.

(2)  Teatavate saasteainete piirnormid toiduainetes on kehtestatud komisjoni maérusega (EU) nr 1881/2006 ().
Komisjoni maarusega (EL) 2015/1006 (*) muudeti mddrust (EU) nr 1881/2006, et sitestada anorgaanilise arseeni
piirnormid, seepirast on asjakohane kehtestada anorgaanilise arseeni analiiiisiga seotud konkreetsed menetlused.

(3)  Standardit EN 13804, mis on seotud elementide ja nende ithendite kindlaksma4ramisega, on ajakohastatud ning
seepdrast on asjakohane ajakohastada viidet sellele standardile.

(4)  Politsiikliliste aromaatsete siisivesinike (PAH) piirnormid kakaoubade ja nendest saadud toodete puhul tuleb
kehtestada rasva pdhjal. Euroopa Liidu referentlaboratooriumi tehtud padevuskontrollid seoses poliitsiikliliste
aromaatsete siisivesinikega niitavad erinevusi rasvasisalduse mdairamisel. Seepirast on asjakohane ihtlustada
rasvasisalduse madramise meetodid.

(5)  Parast Euroopa Liidu referentlabori nduannet soodas ja toidus sisalduvate raskemetallide kohta on asjakohane
muuta plii, kaadmiumi, elavhobeda ja anorgaanilise tina analiiiisimeetodite puhul méddramispiiri moistet ja
avastamispiiriga seotud tulemuslikkuse kriteeriumeid.

(6)  On asjakohane, et sitteid, mis kisitlevad proovivdtu- ja analiiisimeetodeid, kohaldataks ka viljaspool ametliku
kontrolli raamistikku.

(") ELTL 165, 30.4.2004, 1k 1.

(*) Komisjoni madrus (EU) nr 333/2007, 28. mérts 2007, milles sitestatakse proovivotu- ja analiiiisimeetodid plii, kaadmiumi, elavhobeda,
anorgaanilise tina, 3-MCPD ja benso(a)piireenisisalduse ametlikuks kontrolliks toiduainetes (ELT L 88, 29.3.2007, lk 29).

() Komisjoni mdadrus (EU) nr 1881/2006, 19. detsember 2006, millega sitestatakse teatavate saasteainete piirnormid toiduainetes
(ELTL 364, 20.12.2006, 1k 5). .

(*) Komisjoni maarus (EL) 2015/1006, 25. juuni 2015, millega muudetakse médrust (EU) nr 1881/2006 seoses toiduainetes sisalduva
anorgaanilise arseeni piirnormidega (ELTL 161, 26.6.2015, lk 14).
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(7)  Mddrust (EU) nr 333/2007 tuleks seepérast vastavalt muuta.

(8)  Kdiesoleva mdirusega ette nidhtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Méirust (EU) nr 333/2007 muudetakse jargmiselt.
1) Pealkiri asendatakse jargmisega:

~Komisjoni méirus (EU) nr 333/2007, 28. mirts 2007, milles sitestatakse proovivotu- ja analiiiisimeetodid
mikroelementide ja toidu to6tlemisel tekkivate saasteainete sisalduse kontrolliks toiduainetes*.

2) Artikli 1 ldige 1 asendatakse jargmisega:
,1.  Proovide vdtmine ja analiiiisimine mééruse (EU) nr 1881/2006 lisa 3., 4. ja 6. jaos esitatud plii, kaadmiumi,
elavhobeda, anorgaanilise tina, anorgaanilise arseeni, 3-MCPD ja politsiikliliste aromaatsete siisivesinike sisalduse

kontrolliks toimub kooskélas kdesoleva miiruse lisaga.”

3) Lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 15. aprill 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Méiruse (EU) nr 333/2007 lisa muudetakse jirgmiselt.

1) Punkt C.2.2.1 asendatakse jargmisega:

,C.2.2.1. Plii, kaadmiumi, elavh&beda, anorgaanilise tina ja anorgaanilise arseeni proovide erimenetlused

Analuiiisija peab tagama, et proovid ei saastuks analuiiisiks ettevalmistamise kdigus. Vdimaluse korral ei
tohiks prooviga kokku puutuv aparatuur ja seadmed sisaldada uuritavaid metalle ja peaks olema
valmistatud inertsetest materjalidest, nditeks plastist nagu poliipropiileen, poliitetrafluoroetiileen (PTFE)
vms. Saastumisohu vihendamiseks tuleb neid puhastada happega. Loikepinnad voivad olla kvaliteetsest
roostevabast terasest.

Asjaomaste toodete puhul on mitmeid nduetekohaseid proovide ettevalmistuse erimenetlusi, mida vdib
kasutada. Kidesolevas mdiruses konkreetselt kisitlemata aspektide kohta kisitatakse nduetele vastavana
CEN-standardis ,Foodstuffs. Determination of elements and their chemical species. General considerations
and specific requirements” (*) esitatud prooviettevalmistuse meetodeid, kuid ka muud meetodid voivad
nduetele vastata.

Anorgaanilise tina puhul tuleb jilgida, et oleks tagatud kogu materjali asetamine analiiiisitavasse lahusesse,

sest lahustumatute hiidratiseerunud Sn(IV) oksiidideks hiidroliiiisumise tdttu voib kergesti tekkida materjali
kadu.

(*) Standard EN 13804:2013, ,Foodstuffs. Determination of elements and their chemical species. General
considerations and specific requirements®, CEN, Rue de Stassart 36, B-1050 Briissel.“

2) Punkti C.2.2.2 ,Erimenetlused politsiikliliste aromaatsete siisivesinike puhul” lisatakse jirgmine 16ik:

,Poliitsiikliliste aromaatsete siisivesinike analiiiisimiseks kakaoubades ja nendest saadud toodetes maiiratakse
rasvasisaldus vastavalt AOAC ametlikule meetodile 963.15 rasvasisalduse méiramiseks kakaoubades ja nendest
saadud toodetes. Kasutada voib samavairseid rasvasisalduse madramise meetodeid, mille puhul on vdimalik tdestada,
et kasutatav meetod annab vordse (samavéirse) rasvasisalduse vadrtuse.”

Punktis C.3.1 ,Mdisted” asendatakse mdiste LOQ kohta jargmisega:

LLOQ

= médramispiir — vdikseim analiiiidisisaldus, mida saab mdota piisava statistilise kindlusega. Kui nii tipsus
kui ka tulemuste lihedusaste on avastamispiiri-ldhedases kontsentratsioonivahemikus konstantsed, on
médramispiir arvuliselt vordne kontrollainega tehtud pimekatsete (n = 20) keskvairtuste kiimnekordse
standardhilbega.

Punktis C.3.3.1 ,Suutlikkusniitajad” asendatakse punkt a jargmisega:

,a) Plii, kaadmiumi, elavhdbeda, anorgaanilise tina ja anorgaanilise arseeni analiiiisimeetodite suutlikkusniitajad

Tabel 5

Niitaja Kriteerium

Rakendusala Midruses (EU) nr 1881/2006 nimetatud toiduained

Spetsiifilisus Puudub vastasmdju uuritava ainega ja puuduvad spektraalhdired
Korratavus HORRAT, vaiksem kui 2

(RSD)

Korratavus HORRAT; viiksem kui 2

(RSD,)
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Niitaja Kriteerium
Saagis Kohaldatakse punkti D.1.2 sitteid
LOD = kolm kiimnendikku LOQst
LOQ Anorgaani- < 10 mg/kg
line tina
Plii ML < 0,01 mg/kg 0,01 <ML 0,02 <ML ML = 0,1 mg/kg
< 0,02 mg/kg < 0,1 mg/kg
<ML kuni kaks kol- kuni kaks viien- | kuni iiks viiendik
mandikku piir- | dikku piirnormist piirnormist
normist
Kaadmium, ML < 0,100 mg/kg ML > 0,100 mg/kg
elavhabe,
anorgaani- kuni kaks viiendikku piirnormist kuni tiks viiendik piirnormist
line arseen

5) Punkt C.3.2 asendatakse jirgmisega:

,C.3.2. Uldnduded

Toiduainete kontrollimiseks kasutatavad analiiiisimeetodid peavad vastama madruse (EU) nr 882/2004 III lisa
satetele.

Anorgaanilise tina sisalduse kontrolliks sobivad tina tildsisalduse analiiisimeetodid.

Veini pliisisalduse analiiiisiks kohaldatakse meetodeid ja eeskirju, mille on sitestanud OIV (¥) kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 1308/2013 (**) artikli 80 15ikega 5.

Anorgaanilise arseeni sisalduse kontrolliks sobivad arseeni iildsisalduse analiiiisimeetodid. Kui arseeni
tildsisaldus on viiksem kui anorgaanilise arseeni piirnorm, ei ole edasiste katsete tegemine vajalik ning proovi
loetakse anorgaanilise arseeni piirnormile vastavaks. Kui arseeni iildsisaldus on anorgaanilise arseeni
piirnormiga vordne voi sellest suurem, tuleb teha korduvkatsed, et teha kindlaks, kas anorgaanilise arseeni
sisaldus iiletab anorgaanilise arseeni piirnormi.

Rahvusvaheline Viinamarja- ja Veiniorganisatsioon (Organisation internationale de la vigne et du vin).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL) nr 1308/2013, 17. detsember 2013, millega kehtestatakse
pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu misrused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671).*
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2016/583,
15. aprill 2016,

millega muudetakse mairust (EL) nr 1332/2011, millega kehtestatakse iihised dhuruumi kasutamise
nduded ja kiitamisprotseduurid hukokkupdrke viltimiseks

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. veebruari 2008. aasta mddrust (EU) nr 216/2008, mis kisitleb
tsiviillennunduse valdkonna iihiseeskirju ja millega luuakse Euroopa Lennundusohutusamet ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu direktiiv 91/670/EMU, méirus (EU) nr 1592/2002 ning direktiiv 2004/36/EU, (') eriti selle artikli 8 1iget 5 ja
artikli 9 1diget 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni médruse (EL) nr 1332/2011 (}) kohaselt tuleb turbiinmootoriga lennukid, mille maksimaalne sertifit-
seeritud stardimass (maximum certificated take-off mass, MCTOM) on ile 5 700 kg voi millel on luba vedada iile
19 reisija, varustada Shukokkuporgete viltimiseks Shukokkupdrke viltimise siisteemi ACAS I tarkvara uue
versiooniga 7.1. Seda nduet kohaldatakse ka teatavate kolmandas riigis registreeritud Shusdidukite kiitajate
suhtes.

(2)  Madruse (EL) nr 1332/2011 kohaselt peavad oma lennukitele paigaldama siisteemi ACAS II tarkvara uue
versiooni 7.1 ka liidu lennuettevdtjad, kelle suhtes kohaldatakse ndukogu mairust (EMU) nr 3922/91 (). See site
on aga vananenud, sest madruse (EMU) nr 3922/91 III lisa véljajitmise tdttu ei kohaldata seda méérust enam
eespool osutatud lennuettevdtjate suhtes. Nende lennuettevdtjate suhtes kohaldatakse niiid komisjoni méarust
(EL) nr 965/2012, () mis sisaldab konealuse kiisimusega seotud vajalikke eeskirju. Seepdrast tuleks kdnealune
vananenud site madrusest (EL) nr 13322011 vilja jtta.

(3)  Mairuses (EL) nr 1332/2011 on sitestatud selliste kaitamisprotseduuride eeskirjad, mida kohaldatakse
olukordades, kus ACAS II edastab lennumeeskonnale teate, milles soovitatakse teha mandover, et tagada lennuki
kaugus koikide ohtude viltimiseks, voi siilitada olemasolev kaugus (ohtliku vahekauguse teade). Kuna need
eeskirjad on pilootidele ja lennujuhtidele eelkdige nendevahelise suhtluskeskkonna puhul ohutuse seisukohalt
kriitilise tdhtsusega, peaksid need kuuluma komisjoni rakendusmaiiruse (EL) nr 923/2012 (°) kohaldamisalasse.
Seeparast tuleks konealuseid kaitamisprotseduure kisitlevad eeskirjad maarusest (EL) nr 1332/2011 vilja jatta.

(4)  Seetdttu tuleks médrust (EL) nr 13322011 vastavalt muuta.

(5)  Kidesoleva médirusega ette nahtud meetmed pohinevad arvamusel, () mille esitas Euroopa Lennundusohutusamet
kooskdlas méidruse (EU) nr 216/2008 artikli 17 16ike 2 punktiga b ja artikli 19 16ikega 1.

(6)  Kiesoleva miirusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas mairuse (EU) nr 216/2008 artikli 65 kohaselt asutatud
komitee arvamusega,

(") ELTL79,19.3.2008,1k 1.

(*) Komisjoni madrus (EL) nr 1332/2011, 16. detsember 2011, millega kehtestatakse ithised Shuruumi kasutamise nduded ja kiitamisprot-
seduurid Shukokkupdrke valtimiseks (ELT L 336, 20.12.2011, lk 20).

(®) Noukogu médrus (EMU) nr 3922/91, 16. detsember 1991, tehniliste nduete ja haldusprotseduuride kooskolastamise kohta tsiviillen-
nunduses (EUTL 373, 31.12.1991, 1k 4).

(*) Komisjoni maarus (EL) nr 965/2012, 5. oktoober 2012, millega kehtestatakse lennutegevusega seotud tehnilised nduded ja haldusme-
netlused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérusele (EU) nr 216/2008 (ELT L 296, 25.10.2012, 1k 1).

(*) Komisjoni rakendusméarus (EL) nr 923/2012, 26. september 2012, millega kehtestatakse tthised lennureeglid ning aeronavigatsiooni-
teenuseid ja -protseduure kasitlevad kiitamissitted ning muudetakse rakendusmadrust (EL) nr 1035/2011 ning mdiruseid (EU)
nr 12652007, (EU) nr 1794/2006, (EU) nr 730/2006, (EU) nr 1033/2006 ja (EL) nr 255/2010 (ELT L 281, 13.10.2012, Ik 1).

(°) Euroopa Lennundusohutusameti arvamus nr 04/2014, 16. detsember 2014, komisjoni rakendusmaaruse (EL) nr 923/2012 (millega
kehtestatakse ithised lennureeglid ning aeronavigatsiooniteenuseid ja -protseduure kisitlevad kditamissitted) muutmise kohta (SERA
C osa).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairust (EL) nr 1332/2011 muudetakse jargmiselt.
1) Artikkel 4 jaetakse vilja.
2) Artikli 5 16iked 2 ja 3 asendatakse jargmisega:

,2.  Artiklit 3 kohaldatakse alates 1. martsist 2012.

3. Erandina loikest 2 kohaldatakse artiklit 3 selliste Shusdidukite suhtes, mille lennukdlblikkussertifikaat on vilja
antud enne 1. martsi 2012, alates 1. detsembrist 2015.%

3) Lisa asendatakse kdesoleva lisa tekstiga.

Artikkel 2
Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 25. augustist 2016.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 15. aprill 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

LLISA

Ohukokkupérke viltimise siisteemid (ACAS) II
[ACAS-o0sa]

AUR.ACAS.1005 Toimivusnouded

1) Jargmised turbiinmootoriga lennukid varustatakse Ohukokkupdrke viltimise siisteemi ACAS 1I loogikaskeemi
versiooniga 7.1:

a) lennukid, mille maksimaalne sertifitseeritud stardimass on ile 5 700 kg;
b) lennukid, millel on luba vedada iile 19 reisija.

2) Punktis 1 nimetamata 6husdidukid, mis varustatakse vabatahtlikult siisteemiga ACAS II, kasutavad Shukokkupdrke
véltimise siisteemi loogikaversiooni 7.1.

3) Punkti 1 ei kohaldata mehitamata dhusoidukite suhtes.

AUR.ACAS.1010 Siisteemi ACAS II koolitus

Kiitajad kehtestavad ACAS 1I kditamisprotseduurid ning koostavad koolituskavad, et lennumeeskond saaks kokkupdrgete
viltimiseks asjakohase viljadppe ja oleks ACAS II seadmete kasutamisel padev.”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/584,
15. aprill 2016,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga (), eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivdirtus on arvutatud rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikli 136
16ike 1 kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev mairus joustuma selle Euroopa
Liidu Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mdiruse lisas mairatakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nidhtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 15. aprill 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus
0702 00 00 IL 279,2
MA 93,6
SN 175,5
TR 94,1
77 160,6
0707 00 05 MA 80,7
TR 119,1
77 99,9
0709 93 10 MA 94,0
TR 137,2
77 115,6
0805 10 20 EG 48,6
IL 77,8
MA 55,6
TR 38,9
77 55,2
0808 10 80 AR 89,5
BR 98,6
CL 121,6
CN 131,9
Us 155,0
ZA 81,6
77 113,0
0808 30 90 AR 102,2
CL 106,8
CN 90,5
ZA 111,1
77 102,7

() Riikide nomenklatuur on satestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta maaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EU) nr 471/2009 (mis ksitleb thenduse statistikat valiskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood ,ZZ“ tdhistab ,muud
paritolu*.
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DIREKTIIVID

KOMISJONI DELEGEERITUD DIREKTIIV (EL) 2016/ 585,
12. veebruar 2016,

millega muudetakse tehnika arenguga kohandamise eesmiirgil Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi 2011/65/EL IV lisa seoses erandiga, mis kisitleb pliid, kaadmiumi, kuuevalentset

kroomi ja poliibroomitud difeniiiileetreid (PBDE) varuosades, mis on kogutud meditsiiniseadmetest

vdi elektronmikroskoopidest ja mida kasutatakse muude selliste seadmete remondiks ja
renoveerimiseks

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiivi 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes, (') eriti selle artikli 5 1dike 1 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiiviga 2011/65/EL on keelatud kasutada pliid, kaadmiumi, kuuevalentset kroomi ja poliibroomitud
difeniiiileetreid turule lastavates elektri- ja elektroonikaseadmetes.

(2)  Kujutise reprodutseerimise seadmeid, nt magnetresonantsseadmete kuvareid, kompuutertomograafiaseadmeid, in
vitro diagnostika seadmeid, patsiendi monitooringu seadmeid ja elektronmikroskoope on tavaks renoveerida.
Mboned selleks kasutatavatest korduskasutusse vOetavatest varuosadest sisaldavad vahesel mairal pliid, kaadmiumi,
kuuevalentset kroomi vi poliibroomitud difeniiileetreid.

(3)  Direktiivi 2011/65/EL IV lisa punktis 31 sitestatud erandiga ei ole lubatud kasutada varuosi, mis on vdetud
taaskasutusse kasutatud seadmest, mida ei ole varem lastud liidu turule; see piirab taaskasutusse vdetavate
varuosade kittesaadavust.

(4)  Parandatud osade kasutamise ja nende uute osadega asendamise keskkonnamdju vordlus niitab, et eespool
nimetatud juhtudel oleks uute osadega asendamise negatiivne mdju keskkonnale, tervisele ja tarbijate ohutusele
kokku suurem kui konealusest ladhenemisviisist saadav kasu.

(5)  Kuna ainete kasutamise piirang hakkab kehtima erinevate asjaomaste seadmete puhul erinevatel kuupievadel, mis
on ette nihtud direktiivi 2011/65/EL artikli 4 1dikes 3, tuleks iga liiki seadmete kohta kehtestada erinev erandi
aegumise kuupiev.

(6)  Seepirast tuleks direktiivi 2011/65/EL vastavalt muuta.

(7)  Selleks et tagada turuosaliste sujuv iileminek olemasolevatelt sitetelt kidesolevas direktiivis esitatud sitetele ning
viltida tthtse turu héireid, on asjakohane kehtestada kuupdev, millest alates lilkmesriigid hakkavad samaaegselt
kohaldama oma riiklikke sitteid ja millega nihakse ette ka mdistlik ajavahemik parast iilevotmise kuupdeva,

() ELTL 174,1.7.2011, Ik 88.



16.4.2016 Euroopa Liidu Teataja L 101/13

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 2011/65/EL IV lisa muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi lisale.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid vitavad vastu ja avaldavad hiljemalt 28. veebruariks 2017 &igus- ja haldusnormid, mis on vajalikud
kiesoleva direktiivi jargimiseks. Litkmesriigid edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad konealuseid norme alates 6. novembrist 2017.

Kui liikkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse meetmetesse vOi nende meetmete ametliku
avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetavate
pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 3

Kiesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 12. veebruar 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Direktiivi 2011/65/EL IV lisa muudetakse jargmiselt.
1) Punkt 31 jdetakse vilja.
2) Lisatakse jirgmine punkt 31a:

,31a. Plii, kaadmium, kuuevalentne kroom ja polibroomitud difeniiiileetrid varuosades, mis on kogutud meditsiini-
seadmetest, sealhulgas in vitro diagnostika seadmetest, vdi elektronmikroskoopidest ja nende lisaseadmetest
ning mida kasutatakse muude selliste seadmete remondiks ja renoveerimiseks, tingimusel et korduskasutamine
toimub auditeeritavates ettevotetevahelistes suletud ahelana toimivates tagastussiisteemides ja et igast osade
korduskasutamisest teatatakse kliendile.

Aegub:
a) 21.juulil 2021 kasutamise puhul muudes meditsiiniseadmetes kui in vitro diagnostika seadmed;

b) 21. juulil 2023 kasutamise puhul in vitro diagnostika seadmetes;

¢) 21.juulil 2024 kasutamise puhul elektronmikroskoopides ja nende lisaseadmetes.
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2016/586,
14. aprill 2016,
elektrooniliste sigarettide tiitemehhanismi tehniliste standardite kohta

(teatavaks tehtud numbri C(2016) 2093 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiivi 2014/40/EL tubakatoodete tootmist,
esitlemist ja miiiiki késitlevate liikmesriikide digus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta ning millega tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2001/37/EU, (') eriti selle artikli 20 15iget 13,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivi 2014/40/EL artikli 20 15ike 3 punkti g kohaselt peavad liikmesriigid tagama, et elektroonilised sigaretid
ja tditepakendid on varustatud mehhanismiga, mis hoiab éra tditmise ajal lekkimise.

(2)  Direktiivi 2014/40/EL artikli 20 15ikega 13 on komisjonile antud digus kehtestada rakendusaktiga elektrooniliste
sigarettide tditemehhanismi tehnilised standardid.

(3)  Arvestades elektroonilistes sigarettides ja tditepakendites kasutatavate nikotiini sisaldavate vedelike toksilisust, on
asjakohane tagada, et elektroonilisi sigarette saab tdita viisil, mis minimeerib selliste vedelikega nahakaudse
kokkupuute ja nende juhusliku allaneelamise riski.

(4)  Lahtudes sidusrithmadelt saadud tagasisidest ja vilistoovotja tehtud toost, méirati kindlaks tehnilised standardid,
mille eesmark on tagada, et nduetele vastavad tiitemehhanismid on piisavalt lekkekindlad.

(5)  Kindlaks mdiratud tehnilised standardid hélmavad ka meetmeid, millega tagatakse, et tarbijaid teavitatakse
nduetekohaselt sellest, kuidas tditemehhanisme kasutada, et tagada sigarettide lekkevaba tditmine.

(6)  Sidusriihmad voivad soovida esitada komisjonile teavet alternatiivsete mehhanismide kohta, mida nad on
lekkevaba tiitmise tagamiseks vilja tootanud, mis voib kaasa tuua kiesoleva otsuse labivaatamise.

(7)  Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskélas direktiivi 2014/40/EL artiklis 25 nimetatud komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesolevas otsuses sitestatakse liidus valmistatud voi liitu imporditud elektrooniliste sigarettide tditemehhanismi
tehnilised standardid.

(') ELTL127,29.4.2014,1k 1.
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Artikkel 2
Nouded tiditemehhanismile

1. Liikmesriigid tagavad, et korduvtdidetavad elektroonilised sigaretid ja nende tditepakendid lastakse turule vaid
juhul, kui elektrooniliste sigarettide uuesti taitmise mehhanism vastab ithele jargmistest tingimustest:

a) selle tditepakendil on vihemalt 9 mm pikkune kindlalt kinnitatud toru, mis on kitsam kui sellega kasutatava
elektroonilise sigareti mahuti ava ja mis sobib sellesse tdpselt, ning sel on vedelikuvoolu regulaator, millest ei eraldu
pistasendis ja ainult atmosfddrirhu kasutamisel temperatuuril 20 °C + 5 °C rohkem kui 20 tilka tiitevedelikku
minutis;

b) see toimib erilise ithendussiisteemi abil, mis vabastab tiitevedelikku tditepakendisse ainult juhul, kui elektrooniline
sigaret ja tditepakend on ithendatud.

2. Liikmesriigid tagavad, et tdidetavatel elektroonilistel sigarettidel ja tditepakenditel on osana direktiivi 2014/40/EL
artikli 20 16ike 4 punkti a alapunktiga i ndutud kasutusjuhistest kaasas asjakohased juhised sigarettide tditmiseks,
sealhulgas joonised.

Taidetavate elektrooniliste sigarettide ja 16ike 1 punktis a osutatud tiitepakendite tditemehhanismi tiiiibi korral
mirgitakse toru voi mahuti ava laius kasutusjuhendis viisil, mis vdimaldab tarbijatel kindlaks mdirata elektrooniliste

sigarettide ja tditepakendite vastavust.

Taidetavate elektrooniliste sigarettide ja 16ike 1 punktis b viidatud tditemehhanismiga tditepakendite puhul tuleb
kasutusjuhendis tdpsustada ithendussiisteemi tiiiip, mis vastab neile elektroonilistele sigarettidele ja tditepakenditele.

Artikkel 3
Adressaadid

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 14. aprill 2016
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2016/587,
14. aprill 2016,

millega kiidetakse heaks sdidukite t3husate valgusdiood-vilisvalgustite kasutamine uuendusliku
tehnoloogiana sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miirusele (EU) nr 443/2009

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta maarust (EU) nr 443/2009, millega kehtestatakse
uute sdiduautode heitenormid viikesdidukite siisinikdioksiidiheite vdhendamist kasitleva tihenduse tervikliku
ldhenemisviisi raames, () eriti selle artikli 12 1iget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Tootja Mazda Motor Europe GmbH 7. juulil 2015 esitatud taotlust valgusdioodvalgustite heakskiitmiseks ja
Honda 8. jaanuaril 2016 esitatud taotlust tdhusate valgusdiood-vilisvalgustite heakskiitmiseks hinnati kooskdlas
madruse (EU) nr 443/2009 artikliga 12, komisjoni rakendusmdidrusega (EL) nr 725/2011 () ja tehniliste
suunistega, mille jirgi koostatakse taotlused uuendusliku tehnoloogia heakskiitmiseks vastavalt mairusele (EU)
nr 443/2009.

(2)  Mazda ja Honda taotlustes esitatud teabest selgub, et méiruse (EU) nr 443/2009 artiklis 12 ja rakendusmairuse
(EL) nr 725/2011 artiklites 2 ja 4 osutatud tingimused ja kriteeriumid on tdidetud. Seega tuleks Mazda ja Honda
tohusate valgusdiood-vilisvalgustite kasutamine uuendusliku tehnoloogiana heaks kiita.

(3)  Rakendusotsustega 2014/128/EL, (*) (EL) 2015/206 (%) ja (EL) 2016/160 () on komisjon heaks kiitnud kolm
taotlust, mis kasitlevad vilisvalgustite tdhususe suurendamisele kaasa aitavaid tehnoloogilisi lahendusi. Tuginedes
Mazda ja Honda taotlustele ning kdnealuste taotluste hindamisest saadud kogemustele, on rahuldavalt ja veenvalt
tdendatud, et sellised tShusad valgusdiood-vilisvalgustid, mis holmavad tShusaid valgusdioodidega ldhitule-
laternaid, kaugtulelaternaid, eesmisi daretulelaternaid, eesmisi udutulelaternaid, tagumisi udutulelaternaid, eesmisi
suunatulelaternaid, tagumisi suunatulelaternaid, numbritulelaternaid ja tagurdustulelaternaid v&i nende asja-
kohast kombinatsiooni, vastavad maiiruse (EU) nr 443/2009 artiklis 12 ja rakendusméiruses (EL)
nr 725/2011 sitestatud uuendusliku tehnoloogia kriteeriumitele ning vodimaldavad vihendada CO,-heidet
vihemalt 1 g CO,/km vorreldes vilisvalgustite vordluskomplektiga, mis sisaldab sama sdidukivalgustite
kombinatsiooni.

(4)  Seepdrast on asjakohane anda tootjatele vdimalus sertida CO,-heite vihenemist tohusate valgusdiood-
vilisvalgustite puhul, mis vastavad eelnimetatud tingimustele. Selleks et tagada ainult kdnealustele tingimustele
vastavate valgusdiood-vilisvalgustite esitamine sertimiseks, peaks tootja esitama tiitibikinnitusasutusele koos
sertimistaotlusega ka soltumatu kontrolliasutuse kontrolliaruande, mis kinnitab kdnealuste valgustite vastavust
nendele tingimustele.

(") ELTL 140, 5.6.2009,1k 1.

(*) Komisjoni 25. juuli 2011. aasta rakendusmdirus (EL) nr 725/2011, millega kehtestatakse sdiduautode vihese CO,-heitega uuenduslike
tehnoloogiate heakskiitmise ja sertifitseerimise kord vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU) nr 443/2009 (ELT L 194,
26.7.2011,1k 19).

(*) Komisjoni 10. martsi 2014. aasta rakendusotsus 2014/128/EL, millega lubatakse kasutada valgusdioodidega ldhitulemoodulit ,E-light*
kui uuenduslikku tehnoloogiat sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU)
nr 443/2009 (ELTL 70, 11.3.2014, 1k 30).

(*) Komisjoni 9. veebruari 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/206, millega lubatakse kasutada Daimler AG tdhusaid valgusdiood-
vlisvalgusteid kui uudset tehnilist lahendust sdiduautode CO,-heite vahendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusele
(EU) nr 443/2009 (ELTL 33,10.2.2015, Ik 52).

() Komisjoni 5. veebruari 2016. aasta rakendusotsus (EL) 2016/160, millega lubatakse kasutada Toyota Motor Europe'i tShusaid
valgusdiood-vilisvalgusteid kui uudset tehnilist lahendust sdiduautode CO,-heite vdhendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madrusele (EU) nr 443/2009 (ELTL 31, 6.2.2016, Ik 70).
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(5)  Kui tuuibikinnitusasutus leiab, et valgusdiood-vilisvalgustid ei vasta sertimistingimustele, tuleks heite vihenemise
sertimise taotlus tagasi likata.

(6)  On asjakohane kiita heaks katsemetoodika, millega tehakse kindlaks CO,-heite vihenemise mair valgusdiood-
vilisvalgustite kasutamise tulemusena.

(7)  Selleks et teha kindlaks CO,-heite vihenemise méir valgusdiood-vilisvalgustite kasutamise tulemusena, on vaja
médrata kindlaks vordlustehnika, mille alusel valgusdioodvalgustite kasutegurit tuleks hinnata. Omandatud
kogemustele tuginedes on asjakohane kasutada vordlusalusena halogeenvalgusteid.

(8)  Valgusdiood-valisvalgustite kasutamisega saavutatavat heite vihenemist voib osaliselt tdendada komisjoni maaruse
(EU) nr 6922008 (") XII lisas osutatud katse abil. Seetdttu tuleb tagada, et konealust osalist tdendatavust voetaks
arvesse metoodikas, millega katsetatakse CO,-heite vihenemist valgusdiood-vilisvalgustite kasutamise tulemusena.

(9)  Selleks et holbustada tdhusate valgusdiood-vilisvalgustite laialdasemat kasutuselevottu, peaks tootjal olema
samuti vdimalus taotleda ithe sertimistaotlusega mitme tShusa valgusdiood-vilisvalgusti kasutamise tulemusena
CO,-heite vihenemise mdaira sertimist. Siiski on asjakohane tagada, et selle vdimaluse kasutamisel kohaldatakse
mehhanismi, mis soodustab ainult kdige tShusamate valgusdiood-vilisvalgustite kasutuselevottu.

(10)  Selleks et mdirata okoinnovatsiooni iildkood, mida kasutatakse Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi
2007/46/EU (3 I, VI ja IX lisale vastavates asjakohastes tiiiibikinnitusdokumentides, tuleks mairata individuaalne
kood, mida kasutatakse valgusdiood-valisvalgustite uuendusliku tehnoloogia tdhistamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Heakskiitmine

Mazda valgusdioodvalgustite ja Honda valgusdioodvalgustite puhul kasutatav tehnoloogia kiidetakse heaks uuendusliku
tehnoloogiana miiruse (EU) nr 443/2009 artikli 12 tdhenduses.

Artikkel 2
Taotlus CO,-heite vihenemise sertimiseks

1. Tootja voib taotleda CO,-heite vihenemise sertimist ithe vdi mitme valgusdiood-vilisvalgustussiisteemi puhul, mis
on ette nihtud kasutamiseks M,-kategooria sdidukites ning mis holmavad tht jirgmistest valgusdioodvalgustitest voi
nende kombinatsiooni:

a) ldhitulelatern,

b) kaugtulelatern,

¢) eesmine adretulelatern,

d) eesmine udutulelatern,

e) tagumine udutulelatern,

f) eesmine suunatulelatern,

() Komisjoni 18. juuli 2008. aasta mairus (EU) nr 6922008, millega rakendatakse ja muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérust
(EU) nr 715/2007, mis kisitleb mootorsdidukite titiibikinnitust seoses viikeste sdiduautode ja kommertsveokite (Euro 5 ja Euro 6)
heitmetega ning séidukite remondi- ja hooldusteabe kittesaadavust (ELT L 199, 28.7.2008, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. septembri 2007. aasta direktiiv 2007/46/EU, millega kehtestatakse raamistik mootorsdidukite ja
nende haagiste ning selliste sdidukite jaoks mdeldud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike kinnituse kohta (raamdirektiiv) (ELT L 263,
9.10.2007, Ik 1).
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g) tagumine suunatulelatern,
h) numbritulelatern,
i) tagurdustulelatern.

Tohusa valgusdiood-vilisvalgustussiisteemi moodustav valgusdioodvalgusti voi nende kombinatsioon tagab vihemalt
midruse (EL) nr 725/2011 artikli 9 16ikes 1 kindlaks méiratud CO,-heite vihenemise maira.

2. Uhe v&i mitme tdhusa valgusdiood-vilisvalgusti CO,-heidet vihendava maju sertimise taotlust toetab sdltumatu
kontrolliaruanne, mis tdendab, et kdnealune valgusdioodvalgusti vastab (kdnealused valgusdioodvalgustid vastavad)
16ikes 1 sétestatud tingimustele.

3. Tuibikinnitusasutus likkab sertimistaotluse tagasi, kui ta leiab, et valgusdiood-vilisvalgusti(d) ei vasta ldikes 1
sdtestatud tingimustele.

Artikkel 3
CO,-heite vihenemise sertimine

1. CO,heite vihenemine, mis saavutatakse tinu artikli 2 13ikes 1 osutatud valgusdiood-vilisvalgusti kasutamisele,
tehakse kindlaks lisas sitestatud metoodika alusel.

2. Juhul kui tootja taotleb sama sdidukiversiooniga seoses CO,-heite vihenemise sertimist enam kui ithe artikli 2
16ikes 1 osutatud tohusa valgusdiood-vilisvalgusti puhul, siis teeb tiiiibikinnitusasutus kindlaks, milline katsetatud
tohusatest valgusdiood-vilisvalgustitest vihendab CO,-heidet kdige vihem, ning kannab asjaomastesse tiiiibikinnitusdo-
kumentidesse CO,-heite vihendamise viikseima médra. See vadrtus mdrgitakse rakendusmiiruse (EL) nr 725/2011
artikli 11 16ike 2 kohaselt vastavussertifikaadile.

Artikkel 4
Okoinnovatsiooni kood

Tuubikinnitusdokumentidesse, kus viidatakse kdesolevale otsusele, mirgitakse okoinnovatsiooni kood nr 19 vastavalt
rakendusmadruse (EL) nr 725/2011 artikli 11 Idikele 1.

Artikkel 5
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 14. aprill 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

SOIDUKITE VALGUSDIOODIDEGA VALISVALGUSTITE MOJUL CO,-HEITE VAHENEMISE MAARA
KINDLAKSTEGEMISE METOODIKA.

1. SISSEJUHATUS

Selleks et teha kindlaks, kui palju vaheneb CO,-heide tinu valgusdioodidega varustatud tShusale vilisvalgustite
paketile, mis holmab artiklis 2 osutatud sdidukivalgustite M1I-kategooria sdidukis kasutatavat asjakohast
kombinatsiooni, tuleb kindlaks maarata jirgmine:

1) katsetingimused,

2) katseseadmed,

3) energiasddstu kindlakstegemine,

4) CO,-heite vihenemise méira arvutamine,

5) statistilise vea arvutamine.
2. SUMBOLID, PARAMEETRID JA UHIKUD
Ladina siimbolid

Cco, — CO,-heite vahenemine [g CO, [ km]

CO, - Siisinikdioksiid

CF - umberarvestustegur (1 [ 100 km) — (g CO, [ km) [gCO, /1] tabelist 3
m — paketti kuuluvate tdhusate valgusdiood-vilisvalgustite arv
n — modtmiste arv valimi kohta
p — sodidukivalgusti energiatarve [W]
Sp,  — valgusdioodvalgusti energiatarbe standardhilve [W]
w5 — valgusdioodvalgusti keskmise energiatarbe standardhilve [W]
Scco, CO,-heite vihenemise koondtulemuse standardhilve [g CO, [ km]
UF - kasutuskoefitsient [-], mis on esitatud tabelis 4
v — keskmine sdidukiirus uues Euroopa sdidutsiiklis (NEDC) [km/h]
V,.  — efektiivvdimsuse kulu [I/kWh] tabelist 2
% — mdju, mida avaldab CO,-heite arvutatud vihenemisele valgusdioodvalgusti energiatarve

Kreeka siimbolid

A — vahe

Na — vahelduvvoolugeneraatori kasutegur [%]
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Allindeksid
Indeks (i) osutab sdidukivalgustitele

Indeks (j) osutab valimi mddtmisele

EI — okoinnovatsiooni kriteeriumitele vastav
RW - tegelikes sdidutingimustes
TA - tadbikinnitustingimustes

vordlusviirtus

e~}
|

3. KATSETINGIMUSED

Katsetingimused vastavad URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) eeskirja nr 112 (') ,Uhtsed sitted
mootorsdidukite selliste esilaternate tunnustamise kohta, mis kiirgavad astiimmeetrilist ldhituld v6i kaugtuld vdi
molemat ja on varustatud hddglampide ja/véi LED-moodulitega“ nduetele. Energiatarve tehakse kindlaks vastavalt
UNECE eeskirja nr 112 punktile 6.1.4 ning sama eeskirja 10. lisa punktidele 3.2.1 ja 3.2.2.

4. KATSESEADMED

Kasutatakse jargmisi seadmeid, mis on esitatud joonisel:
— toiteplokk (vahelduvpinge allikas);

— kaks digitaalset multimeetrit, itks alalisvoolu ja teine alalispinge mootmiseks. Joonisel on kujutatud iihte
vbimalust, kuidas ithendada toiteplokiga alalispinge voltmeeter.

Valgus-
diood-
lamp
Voolu-
indikaator
| |
g |
Vahelduvpinge allikas

Katse ettevalmistamine

5. MOOTMISED JA ENERGIASAASTU KINDLAKSTEGEMINE

Iga paketti kuuluva tdhusa valgusdiood-vilisvalgusti puhul tehakse mo6tmine joonisel ndidatud viisil 13,2-voldise
pinge juures. Elektroonilise valgusallika juhtseadisega juhitava(te) valgusdiood-mooduli(te) korral tehakse modtmine
taotleja osutatud viisil.

Tootja vdib taotleda muude voolumddtmiste tegemist muude tdiendavate pingete juures. Sellisel juhul peab tootja
esitama tutibikinnitusasutusele dokumendid, mis tdendavad vajadust muude modtmiste jirele. Voolu tuleb iga
konealuse tdiendava pinge juures modta jdrjest vihemalt viis (5) korda. Tipne kasutatud pinge ja mdddetud vool
tuleb esitada nelja kiimnendkoha tdpsusega.

(') EJECE/324/Rev.2/Add.111/Rev.3 — E/ECE/TRANS/505/Rev.2/Add.111/Rev.3, 9. jaanuar 2013
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Energiatarbe kindlakstegemiseks korrutatakse kasutatud pinge moddetud vooluga. Arvutada tuleb iga tShusa
valgusdiood-valisvalgusti keskmine energiatarve (Py ). Iga vaartus esitatakse nelja kiimnendkoha tipsusega. Kui
valgusdioodlampide elektriga varustamiseks kasutatakse samm-mootorit voi elektroonilist regulaatorit, siis ei vdeta

mddtmisel arvesse vastava komponendi koormust.

Iga tohusa valgusdiood-vilisvalgusti kasutamisest tulenev energiasaist (AP) arvutatakse jargmise valemi abil.

Valem 1
AP, = Py - Py

i

mille puhul vastava vordlusalusena kasutatava sdidukivalgusti energiatarve on esitatud tabelis 1.

Tabel 1

Vordlusalusena kasutatavate eri liiki sdidukivalgustite tarbitav véimsus

Sidukivalgusti Tarbitav ko[g\t}\ll\jﬁimsus (Py)
Lihitulelatern 137
Kaugtulelatern 150
Eesmine ddretulelatern 12
Numbritulelatern 12
Eesmine udutulelatern 124
Tagumine udutulelatern 26
Eesmine suunatulelatern 13
Tagumine suunatulelatern 13
Tagurdustulelatern 52

CO,-HEITE VAHENEMISE MAARA ARVUTAMINE

Valgustipaketi kasutamisest tulenev CO,-heite vihenemise kogumair arvutatakse valemi 2 abil.

Valem 2

Ceo, = (Zil AP; - UFi) N &

fla -V

milles

v:  NEDC keskmine séidukiirus [km/h], milleks on 33,58 km/h

n,  vahelduvvoolugeneraatori kasutegur [%], mis on 67 %
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Vo efektiivvdimsuse kulu [I/kWh] tabelist 2
Tabel 2
Efektiivvoimsuse kulu
Mootoriliik Efektiivv()[iltﬁ(suv\fs}f]kulu Ve

Bensiin 0,264

Turbobensiin 0,280

Diislikiitus 0,220
CF.  umberarvestustegur (1 [ 100 km) — (g CO, [ km) [gCO,/]] tabelist 3

Tabel 3

Kiituse iimberarvestustegur

Umberarvestustegur (I/100 km) — (g CO,/km) (CF)

Kiituseliik [2CO, 1]
Bensiin 2 330
Diislikiitus 2 640

UF.  Soidukivalgusti kasutuskoefitsient [-] tabelist 4

Tabel 4

Eri liiki sdidukivalgustite kasutuskoefitsient

Kasutuskoefitsient (UF)

Soidukivalgusti =
Lihitulelatern 0,33
Kaugtulelatern 0,03
Eesmine ddretulelatern 0,36
Numbritulelatern 0,36
Eesmine udutulelatern 0,01
Tagumine udutulelatern 0,01
Eesmine suunatulelatern 0,15
Tagumine suunatulelatern 0,15
Tagurdustulelatern 0,01
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7. STATISTILISE VEA ARVUTAMINE

Tuleb leida modtmisest tingitud statistilised vead katsetulemustes. Iga paketti kuuluva tdhusa valgusdiood-vilisvalgusti
puhul arvutatakse standardhalve vastavalt valemile 3.

Valem 3

milles:
n: modtmiste arv valimi kohta, st vihemalt 5.

Iga tdhusa valgusdiood-vilisvalgusti energiatarbe standardhilve (Sz—) pohjustab vea CO,-heite vihenemises (Seco,)-

Kdnealune viga arvutatakse valemi 4 abil.

Valem 4

m
Cco, 2 2 V- CF
e < Py, ) T Z (UFi ' SPE) . WA—'V

8. STATISTILINE OLULISUS

Tohusate valgusdiood-vilisvalgustite kombinatsiooniga varustatud igat tiitipi, varianti ja versiooni sdiduki puhul tuleb
tdendada, et valemi 4 kohaselt arvutatud CO,-heite vihenemise viga ei ole suurem kui CO,-heite koguvihenemise ja
rakendusmdiruse (EL) nr 725/2011 artikli 9 16ikes 1 médratletud vihenemise miinimummaira vahe (vt valem 5).

Valem 5

MT S CCO2 - SCC02

milles:
MT: minimaalne lavivairtus [g CO, [ km], mis on 1 g CO,/km

Kui tdhusate valgusdiood-vilisvalgustite paketi abil saavutatav CO,-heite vihenemine kokku on valemi 5 alusel tehtud
arvutuste kohaselt viiksem rakendusmiiruse (EL) nr 725/2011 artikli 9 I8ikes 1 esitatud lavivddrtusest, kohaldatakse
konealuse médruse artikli 11 1oike 2 teist 16iku.
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2016/588,
14. aprill 2016,

millega kiidetakse heaks suure kasuteguriga 12-voldistes vahelduvvoolugeneraatorites kasutatav
tehnoloogia kui uuenduslik tehnoloogia séiduautode CO,-heite vahendamiseks vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 443/2009

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta méarust (EU) nr 443/2009, millega kehtestatakse
uute sdiduautode heitenormid viikesdidukite siisinikdioksiidiheite vihendamist kisitleva ithenduse tervikliku
ldhenemisviisi raames, () eriti selle artikli 12 ldiget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Tarnija Valeo Equipments Electriques Moteur 3. novembril 2015 esitatud taotlust suure kasuteguriga dioode
sisaldava Valeo suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori heakskiitmiseks ja tarnija Robert Bosch GmbH
10. juunil 2015 esitatud taotlust metalloksiid-pooljuht-paisuga dioode sisaldava Boschi suure kasuteguriga
vahelduvvoolugeneraatori heakskiitmiseks hinnati kooskdlas mééruse (EU) nr 443/2009 artikliga 12, komisjoni
rakendusmairusega (EL) nr 725/2011 (3 ja tehniliste suunistega, mille jirgi koostatakse taotlused uuendusliku
tehnoloogia heakskiitmiseks vastavalt maarusele (EU) nr 443/2009.

(2)  Valeo ja Boschi taotlustes esitatud teabest selgub, et méiruse (EU) nr 443/2009 artiklis 12 ja rakendusmairuse
(EL) nr 725/2011 artiklites 2 ja 4 osutatud tingimused ja kriteeriumid on tdidetud. Seega tuleks heaks kiita Valeo
ja Boschi suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatorite kasutamine uuendusliku tehnoloogiana.

(3)  Rakendusotsustega 2013/341/EL, () 2014/465(EL, () (EL) 2015/158, (*) (EL) 2015295 (°) ja (EL) 20152280 ()
on komisjon heaks kiitnud kuus taotlust, mis kisitlevad vahelduvvoolugeneraatorite kasuteguri suurendamisele
kaasa aitavaid tehnoloogilisi lahendusi. Tuginedes Valeo ja Boschi taotlustele ning kdnealuste taotluste hindamisest
saadud kogemustele on rahuldavalt ja veenvalt tdendatud, et 12-voldine (12 V) vahelduvvoolugeneraator, mille
kasutegur jaib vahemikku 73,4-74,2 %, vastab soltuvalt jouseadmest ja juhul, kui generaatori mass ei iileta
vordlusgeneraatori massi rohkem kui 3 kg vdrra, méiruse (EU) nr 443/2009 artiklis 12 ja rakendusmééruses (EL)
nr 725/2011 sitestatud uuendusliku tehnoloogia kriteeriumitele ning vdimaldab vihendada CO,-heidet vihemalt
1 g CO,/km vorreldes vordlusgeneraatoriga, mille kasutegur on 67 %.

(") ELTL 140, 5.6.2009, 1k 1.

(*) Komisjoni 25. juuli 2011. aasta rakendusmdirus (EL) nr 725/2011, millega kehtestatakse sdiduautode vihese CO,-heitega uuenduslike
tehnoloogiate heakskiitmise ja sertifitseerimise kord vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérusele (EU) nr 443/2009 (ELT L 194,
26.7.2011, 1k 19).

(*) Komisjoni 27. juuni 2013. aasta rakendusotsus 2013/341/EL, millega lubatakse kasutada tehnoloogial Valeo Efficient Generation
pohinevat vahelduvvoolugeneraatorit kui uuenduslikku tehnikat sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusele (EU) nr 443/2009 (ELTL 179, 29.6.2013, 1k 98).

(*) Komisjoni 16. juuli 2014. aasta rakendusotsus 2014/465/EL, millega kiidetakse heaks DENSO tdhus vahelduvvoolugeneraator kui
uuenduslik tehnoloogia sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 443/2009
ning muudetakse komisjoni rakendusotsust 2013/341/EL (ELT L 210, 17.7.2014,1k 17).

(*) Komisjoni 30. jaanuari 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/158, millega lubatakse kasutada kahte Robert Bosch GmbH uudse tehnilise
lahendusega suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatorit sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusele (EU) nr 443/2009 (ELTL 26, 31.1.2015, Ik 31).

(°) Komisjoni 24. veebruari 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/295, millega lubatakse kasutada MELCO GXi tdhusat vahelduvvoolugene-

raatorit kui uuenduslikku tehnoloogiat sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérusele (EU)

nr 443/2009 (ELTL 53, 25.2.2015,1k 11).

Komisjoni 7. detsembri 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/2280, millega lubatakse kasutada DENSO thusat vahelduvvoolugene-

raatorit kui uudset tehnilist lahendust sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja nukogu miirusele (EU)

nr443/2009 (ELTL 322, 8.12.2015, Ik 64).

—
-
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(4)  Seepirast on asjakohane anda tootjatele voimalus sertida CO,-heite vihenemist suure kasuteguriga 12-voldiste
vahelduvvoolugeneraatorite puhul, mis vastavad eelnimetatud tingimustele. Selleks et tagada ainult kdnealustele
tingimustele vastavate vahelduvvoolugeneraatorite esitamine sertimiseks, peaks tootja esitama tiiiibikinnitus-
asutusele koos sertimistaotlusega ka sdltumatu kontrolliasutuse kontrolliaruande, mis kinnitab generaatori
vastavust kdnealustele tingimustele.

(5) Kui tuibikinnitusasutus leiab, et 12-voldine vahelduvvoolugeneraator ei vasta sertimistingimustele, tuleks heite
vihenemise sertimise taotlus tagasi likata.

(6)  On asjakohane kiita heaks katsemetoodika, millega tehakse kindlaks CO,-heite vihenemise mdir suure
kasuteguriga 12-voldiste vahelduvvoolugeneraatorite kasutamise tulemusena.

(7)  Selleks et teha kindlaks CO,-heite vihenemise méddr suure kasuteguriga 12-voldiste vahelduvvoolugeneraatorite
kasutamise tulemusena, on vaja mdirata kindlaks vordlustehnika, mille alusel vahelduvvoolugeneraatori
kasutegurit tuleks hinnata. Omandatud kogemustele tuginedes on asjakohane kasutada vordlusalusena 12-voldist
vahelduvvoolugeneraatorit, mille kasutegur on 67 %.

(8)  Suure kasuteguriga 12-voldise vahelduvvoolugeneraatoriga saavutatavat heite vahenemist vdib osaliselt tdendada
komisjoni mairuse (EU) nr 692/2008 (') XII lisas osutatud katse abil. Seetdttu tuleb tagada, et kdnealust osalist
toendatavust vetaks arvesse metoodikas, millega katsetatakse CO,-heite vdhenemist suure kasuteguriga
12-voldiste vahelduvvoolugeneraatorite kasutamise tulemusena.

(9)  Selleks et holbustada suure kasuteguriga 12-voldiste vahelduvvoolugeneraatorite laialdasemat kasutuselevdttu,
peaks tootjal olema samuti vdimalus taotleda iihe sertimistaotlusega mitme suure kasuteguriga 12-voldise
generaatori CO,-heite vihendamise miira sertimist. Siiski on asjakohane tagada, et selle voimaluse kasutamisel
kohaldatakse mehhanismi, mis soodustab ainult kdige suurema kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatorite
kasutuselevottu.

(10)  Selleks et mdirata okoinnovatsiooni iildkood, mida kasutatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2007/46[EU (3 1, VIII ja IX lisale vastavates asjakohastes tiiiibikinnitusdokumentides, tuleks marata individuaalne
kood, mida kasutatakse suure kasuteguriga 12-voldise vahelduvvoolugeneraatori uuendusliku tehnoloogia
tahistamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Heakskiitmine

Suure kasuteguriga dioode sisaldava Valeo suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori ja metalloksiid-pooljuht-paisuga
dioode sisaldava Boschi suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori puhul kasutatud tehnoloogia kiidetakse heaks
uuendusliku tehnoloogiana mairuse (EU) nr 443/2009 artikli 12 tdhenduses.

Artikkel 2
Taotlus CO,-heite vihenemise sertimiseks

1. Tootja voib taotleda CO,-heite vihenemise sertimist ithe vdi mitme suure kasuteguriga 12-voldise (12 V) vahelduv-
voolugeneraatori puhul, mida kasutatakse M, -kategooria sdidukites, kui see vastab (need vastavad) jirgmistele
tingimustele:

a) see on komponent, mida kasutatakse iiksnes sdiduki aku laadimiseks ja sdiduki elektrisiisteemi vooluga varustamiseks
sel ajal, kui sisepdlemismootor tootab;

b) suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori mass ei iileta vordlusgeneraatori massi (7 kg) enam kui 3 kg vorra;

() Komisjoni 18. juuli 2008. aasta mairus (EU) nr 6922008, millega rakendatakse ja muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérust
(EU) nr 715/2007, mis kisitleb mootorsdidukite titiibikinnitust seoses viikeste sdiduautode ja kommertsveokite (Euro 5 ja Euro 6)
heitmetega ning séidukite remondi- ja hooldusteabe kittesaadavust (ELT L 199, 28.7.2008, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. septembri 2007. aasta direktiiv 2007/46/EU, millega kehtestatakse raamistik mootorsdidukite ja
nende haagiste ning selliste sdidukite jaoks mdeldud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike kinnituse kohta (raamdirektiiv) (ELT L 263,
9.10.2007, Ik 1).
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c) generaatori kasutegur on vihemalt:
i) 73,8 % bensiinimootoriga sdidukite puhul;
i) 73,4 % turbo-bensiinimootoriga sdidukite puhul;
iii) 74,2 % diiselmootoriga sdidukite puhul.
2. Uhe v&i mitme suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori CO,-heidet vihendava mé&ju sertimise taotlust toetab

soltumatu kontrolliaruanne, mis tdendab, et vahelduvvoolugeneraator(id) vastab (vastavad) 1dikes 1 sitestatud
tingimustele.

3. Taibikinnitusasutus likkab sertimistaotluse tagasi, kui ta leiab, et vahelduvvoolugeneraator(id) ei vasta 16ikes 1
sdtestatud tingimustele.

Artikkel 3
CO,-heite vihenemise sertimine

1. CO,heite vihenemine, mis saavutatakse tdnu artikli 2 16ikes 1 osutatud suure kasuteguriga vahelduvvooluge-
neraatori kasutamisele, tehakse kindlaks lisas sitestatud metoodika alusel.

2. Juhul kui tootja taotleb sama sdidukiversiooniga seoses CO,-heite vihenemise sertimist enam kui ihe artikli 2
16ikes 1 osutatud suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori puhul, siis teeb tiiiibikinnitusasutus kindlaks, milline
katsetatud vahelduvvoolugeneraatoritest vahendab CO,-heidet kdige vihem, ning kannab asjaomastesse tiiiibikinnitusdo-
kumentidesse CO,-heite vihendamise viikseima médra. See vadrtus mdrgitakse rakendusmiiruse (EL) nr 7252011
artikli 11 16ike 2 kohaselt vastavussertifikaadile.

Artikkel 4
Okoinnovatsiooni kood

Tiiiibikinnitusdokumentidesse, kus viidatakse kdesolevale otsusele, mirgitakse 6koinnovatsiooni kood nr 17 vastavalt
rakendusmairuse (EL) nr 725/2011 artikli 11 1ikele 1.

Artikkel 5
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 14. aprill 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

SUURE KASUTEGURIGA 12-VOLDISE VAHELDUVVOOLUGENERAATORI KASUTAMISEGA SAAVUTATA-
VA CO,-HEITE VAHENDAMISE MAARA KINDLAKSTEGEMISE METOODIKA

1. SISSEJUHATUS

Selleks et teha kindlaks, kui palju CO,-heide viheneb seoses suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori
kasutamisega M,-kategooria sdidukis, tuleb tdpsustada jirgmist:

1) katsetingimused;

2) katseseadmed,;

3) suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori ja vordlusgeneraatori kasuteguri kindlakstegemine;
4) CO,-heite vahenemise maira arvutamine;

5) statistilise vea arvutamine.

Siimbolid, parameetrid ja ithikud
Ladina siimbolid

— CO,-heite vihenemine [g CO,/km]

Ceo,

CO, - Susinikdioksiid

CF - umberarvestustegur (/100 km) — (g CO,/km) [g CO,/l] tabelist 3

h — sagedus tabelist 1

[ — voolutugevus modtmisel [A]

m — modtmiste arv valimi kohta

M — poordemoment [Nm]

n — poorlemiskiirus [min-1] tabelist 1

P — voimsus [W]

Syy;  — Okoinnovatsiooni kriteeriumitele vastava vahelduvvoolugeneraatori kasuteguri standardhilve [%]

i — Okoinnovatsiooni kriteeriumitele vastava vahelduvvoolugeneraatori kasuteguri keskviirtuse standardhal-

ve [%]
Scco, T CO,-heite vihenemise koondtulemuse standardhilve [g CO,/km]
) — pinge modtmisel [V]
v — keskmine soidukiirus uues Euroopa sdidutsiiklis (NEDC) [km/h]
Vo,  — efektiivvoimsuse kulu [I/kWh] tabelist 2
asﬂ% — mdju, mida avaldab CO,-heite arvutatud vihenemisele 6koinnovatsiooni kriteeriumitele vastava vahelduv-

voolugeneraatori kasutegur

Kreeka siimbolid

A — vahe

N — vordlusgeneraatori kasutegur [%]

N — suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori kasutegur [%]

fl;,  — Okoinnovatsiooni kriteeriumitele vastava vahelduvvoolugeneraatori keskmine kasutegur to6punktis i [%]
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Allindeksid
Indeks (i) osutab toopunktile

Indeks (j) osutab valimi mddtmisele

EI — okoinnovatsiooni kriteeriumitele vastav
m — mehaaniline

RW - tegelikes sdidutingimustes

TA - tidbikinnitustingimustes

B — vordlusviirtus

2. KATSETINGIMUSED

Katsetingimused peavad vastama standardi ISO 8854:2012 () nduetele.

Katseseadmed

Katseseadmed peavad olema kooskdlas standardis ISO 8854:2012 esitatud kirjeldusega.

3. MOOTMISED JA KASUTEGURI KINDLAKSTEGEMINE

Suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori kasutegur, vilja arvatud kéesolevas 16igus sitestatud elemendid, tehakse
kindlaks vastavalt ISO standardile 8854:2012.

M&dtmine toimub erinevates toopunktides i, mis on mirgitud tabelisse 1. Vahelduvvoolugeneraatori voolutugevuseks
loetakse pool koigi toopunktide nimivoolust. Kdigil kiirustel hoitakse vahelduvvoolugeneraatori pinge ja véljundvool
konstantsena (pinge 14,3 V).

Tabel 1
Téopunktid
Toopunkt Kestus Poorlemiskiirus Sagedus
i [s] n, [min~1] h,
1 1 200 1 800 0,25
2 1 200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10
Kasutegur arvutatakse valemi 1 kohaselt.
Valem 1
60-U. - I
- =—"—-100
e 2n-M; -y

Koiki kasuteguri modtmisi tehakse jarjestikku vdhemalt viis (5) korda. Vilja tuleb arvutada modtmiste keskmine igas
toopunktis (Tg;).

() ISO 8854:2012 ,Road vehicles — Alternators with regulators — Test methods and general requirements® (,Maanteesdidukid.
Regulaatoritega vahelduvvoolugeneraatorid. Katsemetoodika ja iildnduded). Viitenumber ISO 8854:2012, avaldatud 1. juunil 2012.
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Suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori kasutegur (1)) arvutatakse valemi 2 kohaselt.

Valem 2

4
Ner = Zhi . T]_EI,
i=1

Suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraator aitab sddsta mehaanilist energiat tegelikes sdidutingimustes (AP ..) ja
tiiibikinnitustingimustes (AP, ) vastavalt valemile 3,

Valem 3

AP_ = AP

m mRW

— AP

mTA

milles mehaanilise energia sdist tegelikes sdidutingimustes (AP, .) arvutatakse vastavalt valemile 4 ja mehaanilise
energia sadst tuibikinnitustingimustes (AP, ;,) vastavalt valemile 5.

Valem 4
AP pw = PRJ _ PRJ
M8 Ner
Valem 5
APmTA = Pﬂ - h
Ns Ner
milles

Py vOimsustarve tegelikes sdidutingimustes [W], mis on 750 W
P, vOimsustarve tiiibikinnitustingimustes [W], mis on 350 W
Ny vordlusgeneraatori kasutegur [%], mis on 67 %

CO,-heite vihenemise miira arvutamine

CO,-heite vahenemine suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori médjul arvutatakse jargmise valemi abil.

Valem 6

CC02 = AP, - M

milles

v:  NEDC keskmine sdidukiirus [km/h], milleks on 33,58 km/h
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Voo

alljargnevas tabelis 2 tdpsustatud efektiivvdimsuse kulu

Tabel 2

Efektiivvoimsuse kulu

Mootoriliik Efektiivvé[ilrﬁ(s\l)\x]s}?] kulu (V)
Bensiin 0,264
Turbobensiin 0,280
Diislikiitus 0,220

CF. alljargnevas tabelis 3 tipsustatud tegur

Tabel 3

Kiituse iimberarvestustegur

Kiituseliik Umberarvestustegur (1/100 km) — (g CO,/km) (CF)
g CO,/]
Bensiin 2 330
Diislikiitus 2 640

Statistilise vea arvutamine

Modtmisest tingitud  statistilised vead katsetulemustes kvantifitseeritakse. Iga to0punkti kohta arvutatakse
standardhilve, milleks kasutatakse jirgmist valemit.

Valem 7

m =2
" y/m m(m-1)
Suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori  kasuteguri védrtuse = standardhilve (s,,) arvutatakse vastavalt
valemile 8.
Valem 8

4
_ Lo 2
St = Zhi SWEIi
i=1

Vahelduvvoolugeneraatori kasuteguri standardhilve (s,,) pohjustab vea CO,-heite vihenemises (
viga arvutatakse vastavalt valemile 9:

Scco, ). Kdnealune

Valem 9

2
_ <acco2 > _(Prw=Pra) Vp - CF
s 70 o) = ) )

S.
n 2 n
aqu El qEI v El

o,
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Statistiline olulisus
Suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatoriga varustatud igat tuiipi, varianti ja versiooni sdiduki puhul tuleb

toendada, et valemi 9 kohaselt arvutatud CO,-heite vihenemise viga ei ole suurem kui CO,-heite koguvihenemise ja
rakendusmairuse (EL) nr 725/2011 artikli 9 I16ikes 1 maaratletud vihenemise miinimummaéira vahe (vt valem 10).

Valem 10

MT < Ceo,

~ Sceo,

milles:

MT: minimaalne lavivdirtus [g CO,/km], mis on 1 g CO,/km

Katse- ja hindamisaruanne

Aruanne sisaldab jargmist:

— katsetatud vahelduvvoolugeneraatorite mudel ja mass;
— katsestendi kirjeldus;

— Kkatsetulemused (modtmistulemused);

— arvutustulemused ja vastavad valemid.
Soidukitesse paigaldatav suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraator

Tidbikinnitusasutus tdendab CO,-heite vihenemist suure kasuteguriga vahelduvvoolugeneraatori ja vordlusge-
neraatori modtmiste pohjal, kasutades kiesolevas lisas maaratletud katsemetoodikat. Kui CO,-heite vihenemine on
vdiksem kui artikli 9 1dikes 1 mdédratletud miinimummair, kohaldatakse rakendusmdiruse (EL) nr 725/2011
artikli 11 1dike 2 teist 16iku.
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PARANDUSED

Komisjoni 17. detsembri 2015. aasta delegeeritud miiruse (EL) 2016/341 (millega tdiendatakse

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavate

sitete iileminekueeskirjadega, kui vajalikud elektroonilised siisteemid veel ei toimi, ja muudetakse
komisjoni delegeeritud miirust (EL) 2015/2446) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 69, 15. marts 2016)

Lehekiiljel 39 asendatakse 2. lisa, 3. lisa, 4. lisa ja 5. lisa jirgmisega:
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2 LISA

SIDUVA TARIIFIINFORMATSIOONI (STI) TAOTLUS

1. Taotleja (tiielik nimi ja aadress)

Telefoninumber:
Faksinumber:

Tolli antud tunnusnumber/EORI nr:

Ametlikuks kasatamiseks
Registreerimisnumber:

Vastuvdtmise koht:

Vastuvdtmise kuupéev:

Aasta (] xuu 1] paev (1]
STl-taotluse keel:

Skaneeritavad kujutised:

Jah 0 # ... gl

Viljaandmise kuupaev:

Aasta (AT 1] xuu (I Paev [l W

Vilja andnud ametnik:

Kaik proovid ja ndidised tagastatud: O

2. Omanik (tiielik nimi ja aadress)

(konfidentsiaalne)

Telefoninumber:
Faksinumber:

Tolli antud tunnusnumber/EORI nr:

Oluline mirkus

Deklaratsiooni allkirjastamisega vtab taotleja endale vastutuse kiesolevas vormis ja
koigil lisalehtedel esitatud andmete tipsuse ja terviklikkuse eest. Taotleja ndustub, et
konealust teavet ja mis tahes fotosid, visandeid, brosiiire jne saab siilitada Euroopa
Komisjoni andmebaasis ja et koos taotlusega esitatud v3i tolliametilt saadud (v3i
saadava) teabe, sh fotod, visandid, brosiiiirid jne, mis ei ole taotluse lahtrites 2 ja 9
margitud konfidentsiaalsena, voib internetis avalikustada.

3.  Agent vdi esindaja (tiielik nimi ja aadress)

Telefoninumber:
Faksinumber:

Tolli antud tunnusnumber/EORI nr:

4. Uuesti viljastatud STI

Kui taotlete STI uuesti valjastamist, tiitke palun kiesolev lahter.
STI viitenumber:

Kehtiv alates:

Aasta (LT 1] xuu (1 piev 1]

Nomenklatuuri kood

5. Tollinomenklatuur

Harmoneeritud siisteem (HS)
Kombineeritud nomenklatuur (CN)
TARIC

Eksporditoetuste nomenklatuur

OoOoooOoa

Muu (tapsustage):

Mirkige, millise nomenklatuuri alusel tuleb kaup klassifitseerida:

6. Tehinguliik
Kas taotlus on seotud tegelikult kavandatud impordi v&i ekspordiga?

JjahJ gild

7.  Ette nihtud klassifikatsioon

Mirkige, millise nomenklatuuri alusel tuleb kaubad Teie arvates
klassifitseerida.

Nomenklatuuri kood:

8. Kauba kirjeldus

taiendavat ruumi).

Lisage vajaduse korral kauba tapne koostis, kasutatud analiitisimeetod, labitud valmistamisprotsess, vaartus (sh komponendid), kauba kasutus,
tavapidrane kaubanduslik nimetus ja vajaduse korral jaemiitigis olevate kaubakomplektide puhul pakend (palun kasutage eraldi lehte, kui vajate

16.4.2016




16.4.2016

Euroopa Liidu Teataja

L 101/35

9. Kaubanduslik nimetus ja lisateave ()

(konfidentsiaalne)

10. Proovid, niidised jne

Kirjeldus
O Brosiiirid
O Fotod

O proovid ja ndidised
O muu

Kas soovite proovide ja ndidiste tagastamist?

jah ] gl

nduda taotlejalt.

Kui olete taotlusele lisanud iihe jargmistest, markige, millise.

Tolli poolt analiiiiside tegemiseks, ekspertiisiaktide koostamiseks vdi proovide ja néidiste tagastamiseks kantud erakorraliste kulude tasumist voib

Jah O gl

11. Muud STI taotlused (*) ja olemasolevad STI-d (*)

Palun mirkige, kas olete taotlenud STI-d teistelt tolliasutustelt v&i teistes litkmesriikides, voi kas teile on valjastatud teiste tolliasutuste voi teiste
liikmesriikide poolt STI-d identse vi sarnase kauba kohta.

Kui jah, palun mirkige tiksikasjad ja lisage STI valguskoopia:

Taotlemise riik:
Taotlemise koht:
Taotlemise kuupéev:
Aasta [T T]
STl viide:

Kehtivuse alguskuupiev:

Aasta (LT 11 ' |

Nomenklatuuri kood

Kuu I:Ij Paev Elj

Paev [

Taotlemise riik:
Taotlemise koht:
Taotlemise kuupaev:
Aasta (T T 1]

STI viide:

Kuu Elj

Kehtivuse alguskuupaey:
Aasta [T T 1] xuu (11

Nomenklatuuri kood

Piaev I:Ij

Paev (Il W

12. Teistele omanikele (*) vilja antud STI

Jah 1 ki

Kui jah, tapsustage:

Viljaandev riik:
STI viide:
Kehtivuse alguskuupiev:

Aasta (LT 1] ke (1

Nomenklatuuri kood

Paev Elj

Palun mirkige, kas olete teadlik teistele omanikele identse vi sarnase kauba kohta juba viljastatud STI-st.

Viljaandev riik:
STI viide:
Kehtivuse alguskuupaev:

Aasta (LT 1] ko (1

Nomenklatuuri kood

Paev I:Ij

13. Kuupiev ja allkiri:
Teie viide:
Kuupaev:

Aasta [T

Allkiri:

| Paev [

Ametlikuks kasutamiseks:

(") Palun kasutage eraldi lehte, kui vajate tdiendavat ruumi.
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3 LISA

EUROOPA LIIT - SIDUVA TARIIFIINFORMATSIOONI OTSUS

STI

1. Pidev tolliasutus 2. STlviide

3. Omanik (nimi ja aadress) konfidentsiaalne | 4.  Kehtivuse alguskuupiev

Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 9522013 artikli 34 18igete 4 ja 5 kohaldamist, kehtib kiesolev STI kolm
aastat alates selle kehtivuse alguskuupéevast

Esitatud teavet siilitatakse komisjoni rakendusmaaruse (EU) 20152447

Oluline mirkus 5. Taotluse kuupiev ja viitenumber

KOOPIA OMANIKULE

kohaldamise eesmirgil Euroopa Komisjoni andmebaasis ning STI andmed,

internetis avalikustada.

Omanikul on igus kiesolev STI vaidlustada.

sh kaik fotod, pildid, brogiiiirid jne, v.a lahtrites 3 ja 8 sisalduv teave, v3ib | 6.  Kauba klassifitseerimine tollinomenklatuuri alusel

7. Kaubakirjeldus

8. Kaubanduslik nimetus ja lisateave

konfidentsiaalne

9.  Kauba klassifitseerimise pshjendus

10. Kiesolev STI otsus on viljastatud taotleja esitatud jirgmise materjali alusel:

Kirjeldus Brosiiirid Fotod

Koht: Allkiri

Kuupdev:

Proovid ja niidised |:|

Muu D

Tempel
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EUROOPA LIIT - SIDUVA TARIIFIINFORMATSIOONI OTSUS STI

1.  Pidev tolliasutus 2. STIviide

2 l:!
3. Omanik (nimi ja aadress) konfidentsiaalne | 4. Kehtivuse alguskuupiev

=]

=

Z

=3

¥ | Oluline mirkus 5.  Taotluse kuupiev ja viitenumber

= .

O |lma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU)

i‘: nr 952/2013 artikli 34 18igete 4 ja 5 kohaldamist, kehtib kiesolev STI kolm

& | aastatalates selle kehtivuse alguskuupaevast

8 Esitatud teavet siilitatakse komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447

™ | kohaldamise eesmargil Euroopa Komisjoni andmebaasis ning STI andmed, . . . .
sh koik fotod, pildid, brogiiiirid jne, v.a lahtrites 3 ja 8 sisalduv teave, voib | 6. Kauba klassifitseerimine tollinomenklatuuri alusel
internetis avalikustada.
Omanikul on igus kdesolev STI vaidlustada.

2

7. Kaubakirjeldus

8. Kaubanduslik nimetus ja lisateave konfidentsiaalne

9.  Kauba klassifitseerimise pohjendus

10. Kiesolev STI otsus on viljastatud taotleja esitatud jirgmise materjali alusel:

Kirjeldus Brogiitirid Fotod

Proovid ja ndidised D Muu D

Koht: Allkiri

Kuupiev: Tempel
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EUROOPA LIIT - SIDUVA TARIIFIINFORMATSIOONI OTSUS STI

1.  Pidev tolliasutus 2. STlviide

3
3. Omanik (nimi ja aadress) konfidentsiaalne | 4.  Kehtivuse alguskuupiev

21

=

=

4

é Oluline mirkus 5. Taotluse kuupiev ja viitenumber

» | lma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)

= | nr 952/2013 artikli 34 I3igete 4 ja 5 kohaldamist, kehtib kiesolev STI kolm

E aastat alates selle kehtivuse alguskuupdevast

© | Esitatud teavet siilitatakse komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447

g kohaldamise eesmirgil Euroopa Komisjoni andmebaasis ning STI andmed, ba klassifi .. i Kl i alusel
sh kdik fotod, pildid, brosiiiirid jne, v.a lahtrites 3 ja 8 sisalduv teave, vdib 6. Kaubaklassifitseerimine tollinomenklatuuri aluse
Omanikul on digus kiesolev STl vaidlustada.

, -

7. Kaubakirjeldus

8. Kaubanduslik nimetus ja lisateave konfidentsiaalne

9. Kauba klassifitseerimise pshjendus

10. Kiesolev STI otsus on viljastatud taotleja esitatud jirgmise materjali alusel:

Brosiiiirid Fotod

Proovid ja ndidised D Muu D

Kirjeldus

Koht: Allkiri

Kuupiev: Tempel
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EUROOPA LIIT - SIDUVA TARIIFIINFORMATSIOONI OTSUS STI

KOOPIA KOMISJONILE

11. Péadev tolliasutus, kellega tuleb tiiendava teabe saamiseks
iihendust vGtta

(nimi, taielik aadress, telefon, faks)

12. STlviide

13. Keel

bg
cs
da
de
el
en
es

et

OO0OO0OO0O0a00aoO

fi

fr

hr

hu

it

It

Iv

mt

O0O0O0000a00ao

pt

1I0

sk

sl

sV

O0O00o0aogoao

14. Mirksonad:
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EUROOPA LIIT - SIDUVA TARIIFIINFORMATSIOONI OTSUS STI

KOOPIA LIIKMESRIIGILE

11. Péadev tolliasutus, kellega tuleb tiiendava teabe saamiseks
iihendust vGtta

(nimi, taielik aadress, telefon, faks)

12. STlviide

13. Keel

bg
cs
da
de
el

en
es

et

O O0OO0OO0O0Oa00gaoOo

fi

fr

hr

hu

it

It

Iv

mt

O0O0O0000a00gao

pt

1r0

sk

sl

SV

O 0O0O000a0oao

14. Mirksonad:
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4 LISA
EUROOPA LIIT SIDUVA TARIIFIINFORMATSIOONI (STI) OTSUSE TAOTLUS
1. Taotleja (kohustuslik) Ametlikuks kasutamiseks
Registreerimisnumber:
Nimi: (konfidentsiaalne)  ICTIA T T TTTTTTTTTTTTT]

Tanav ja majanumber:
Rik [(TTTTTTTTITTTITT]
Sihtnumber: CTTTTTTTT]

Linn:

Taotleja tunnusandmed:
EORI nr:

OITTTTTTTTTTTT0TT]

Riigisisene viitenumber (kui on):
Vastuvdtmise koht:

Vastuydtmise kuupaev:

Aasta (LT 1] xuu (I paev 1]

Taotluse staatus: (T 1]

kus see on kiittesaadav

(kui erineb eespool nimetatud kohast)

Tanav ja majanumber:
Rik(CTTTTTTTTTTTT]
Sihtnumber: (T T TTTTTT]

2. Koht, kus hoitakse tollialast keskset raamatupidamist v&i

6. Tehinguliik (kohustuslik)

Palun mirkige, kas kavatsete kiesoleva taotluse alusel saadud STI otsust
kasutada tihe jargmise tolliprotseduuri jaoks:

Jah O
Jah O

S|
S|

Vabasse ringlusse lubamine

Eriprotseduurid
(tapsustage) ...

Markige, kas taotletakse STI otsuse uuesti viljastamist.
JahJ el

Jaatava vastuse korral esitage asjakohased iksikasjad.
STI otsuse viitenumber:
Kehtib alates:

Aasta (T

Kauba kood:

Kuu I:Ij Paev Elj

] Eksport Jah O gl
Linn:
3. Tolliesindaja (kui on) 7.  Tollinomenklatuur (kohustuslik)
Nimi:
Ténav ja majanumber: Mirkige, millise nomenklatuuri alusel tuleb kaup klassifitseerida:
Rik (T TTTTTTTTTTT
Sihtnumber: (LT T T T T T 11 [0 Kombineeritud nomenklatuur (CN)
Linn: O Taric
O Eksporditoetuste nomenklatuur
Esindaja tunnusandmed: O Muu (tipsustage):
EORI nr:
OITITITTITTTITTTT1]
4. Taotluse eest vastutav kontaktisik 8. Kaubakood
(kohustuslik)
Nimi: Mirkige tollinomenklatuuri kood, mille alla kaup tuleks taotleja eelduse
Telefon: kohaselt klassifitseerida.
Faks:
E-posti aadress:
5.  STIotsuse uuesti viljastamine (kohustuslik)

9. Kauba kirjeldus

(kohustuslik)

Kauba iiksikasjalik kirjeldus, mis vdimaldab selle identifitseerida ja maarata tollinomenklatuuri alusel kauba tariifse klassifikatsiooni. Kirjeldus
peaks holmama ka tiksikasju kauba koostise ja selle maaramiseks kasutatavate kontrollimeetodite kohta, kui tariifne klassifikatsioon sellest sdltub.
Kdik andmed, mida taotleja peab konfidentsiaalseks, tuleb kanda lahtrisse 8. Kaubanduslik nimetus ja lisateave
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10. Kaubanduslik nimetus ja lisateave (*) (konfidentsiaalne)

Mirkige andmed, mille puhul taotleja soovib, et neid kasitletaks konfidentsiaalsena, sh kaubamark ja toote mudeli number.

11. Proovid, niidised jne

Mirkige, kas lisadena on lisatud olemasolevad proovid ja niidised, fotod, brosiiiirid vdi muud dokumendid, mis vdivad tollil aidata médrata diget
klassifikatsiooni tollinomenklatuuri alusel.

Proovid ja niidised O Fotod [ Brosiirid [ Muu [
Kas soovite proovide ja ndidiste tagastamist?

Jah J M|

Tolli poolt analiitiside tegemiseks, ekspertiisiaktide koostamiseks vdi proovide ja naidiste tagastamiseks kantud erakorraliste kulude tasumist voib
nduda taotlejalt.

12. Muud STI taotlused ja olemasolevad STI-d
Palun markige, kas olete taotlenud voi saanud STI-sid identse vdi sarnase kauba kohta teistes tolliasutustes vdi teistes litkmesriikides.

Jah J el

Kui jah, tapsustage:

Taotlemise ritk: (1] Taotlemise riik: (1]

Taotlemise koht: Taotlemise koht:

Taotlemise kuupiev: Taotlemise kuupaev:

Aasta (T T 1] kuu (1] paev 1] Aasta (1T 1] kuu (1] paev (1]

STI otsuse viitenumber: STI otsuse viitenumber:

Otsuse kehtivuse alguskuupéev: Otsuse kehtivuse alguskuupéev:

Aasta (1T 1] xuu (1 Paev [ | Aasta (AT 1] Kuu (1] Paev [ |

Kauba kood: Kauba kood:

13. Teistele omanikele viljastatud STI otsused (kohustuslik)

Palun mirkige, kas olete teadlik teistele omanikele identse voi sarnase kauba kohta juba viljastatud STI-dest.
JjahJ i M|

Kui jah, tdpsustage:

STI otsuse viitenumber: STI otsuse viitenumber:

Otsuse kehtivuse alguskuupéev: Otsuse kehtivuse alguskuupéev:

Aasta [T T 1] Kuu [ paev[X] Aasta [T 11 I E BRI
Kauba kood: Kauba kood:

14. Kas olete teadlik iikskdik millistest lahtrites 9 ja 10 kirjeldatud kaubaga seotud pooleliolevatest kohtu- v&i haldusasjadest v3i juba
langetatud kohtuotsustest ELis, mis on seotud kauba tariifse klassifitseerimisega?

(kohustuslik)
JahJ i M|
Kui jah, tapsustage:
Riik: (11
Kohtu nimi:
Kohtu aadress:

Asja viitenumber:

15. Kuupiev ja autentimine (kohustuslik)

Kuupaev:

Aasta (LT 1] xue (I Paev (W

Allkiri:

Oluline mirkus

Kiesoleva taotluse autentimisega vtab taotleja vastutuse selles sisalduvate andmete, samuti kogu sellele
lisatud tdiendava teabe tipsuse ja terviklikkuse eest. Taotleja ndustub, et kdnealust teavet ja mis tahes
fotosid, kujutisi, broiiiire jne saab siilitada Euroopa Komisjoni andmebaasis ja et koos taotlusega esitatud
voi tolliametilt saadud (voi saadava) teabe, sh fotod, kujutised, brosiiiirid jne, mis ei ole kiesoleva taotluse
andmeelementide 1, 2 ja 8 all margitud konfidentsiaalsena, vib internetis avalikustada.

16. Lisateave




16.4.2016 Euroopa Liidu Teataja L 101/43
5 LISA
EUROOPA LIIT - SIDUVA TARIIFIINFORMATSIOONI OTSUS STI
1. Otsustuspidev tolliasutus 2. STl otsuse viitenumber
MOTOOT I T T T T I T I T T T T T T T T T0TT 0T
3.  Omanik (konfidentsiaalne) | 4.  Kehtivusaeg
aasta kuu piev

Nimi: .

Otsuse kehtivuse
Tanav ja majanumber: alguskuupéev: (1T [ [
Rike (T T TTTTTTTT] Otsuse kehtivuse loppkuupaeyv: [T 1] [ W] [ M|
Sihtnumber: (T T T T T T T 11 pikendatud kasutamisai

) ikendatud kasutamisaja

Linn: 6ppkuupaev: EREN == [

koges OO
Taotleja tunnusandmed: Kehtetuks tunnistamise pohjus: ]
EORInr:
OOITTTITTITTTTTTTT]
Oluline mirkus 5.  Taotluse kuupiev ja registreerimisnumber
Iima et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu aasta kuu piev
madruse (EU) nr 952/2013 artikli 34 Idigete 4 ja 5
kohaldamist, kehtib kiesolev STI kolm aastat alates selle | Kuupaev: EI:I:I] Elj Elj
kehtivuse alguskuupacrast istreerimi O ITIITTITTITITT]
Esitatud teavet siilitatakse komisjoni rakendusmairuse (EL) Registreerimisnumber: EENEE N
20152447 kohaldamise eesmirgil Euroopa Komisjoni | 6. Kauba kood
andmebaasis ning STI andmed, sh kdik fotod, kujutised,
brogiiiirid jne, v.a lahtrites 3 ja 8 sisalduv teave, vdib
internetis avalikustada.
Omanikul on digus kiesolev STI vaidlustada.
7. Kaubakirjeldus
8. Kaubanduslik nimetus ja lisateave (konfidentsiaalne)
9. Kauba Klassifitseerimise pohjendus
10. Kiesolev STI otsus on viljastatud taotleja esitatud jirgmise materjali alusel:

Kirjeldus Brogiiirid Fotod Proovid ja naidised Muu
Koht: Allkiri
Kuupdev: Tempel
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11. Mirksénad:

12. Ppildid
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